
Глава 29: Получена соляно-щелочная земля

Они остановили Пэй Чжицинь, и она могла только резким голосом проклясть Ран Сянгу, что
она умрет ужасной смертью.

Внезапная сильная боль распространилась в животе. Пэй Чжицинь издала «а», подсознательно
прикрыла живот и упала.

 «Нет, это кровь!»

Лю Чанлун посмотрел на лужу крови на земле и потерял голос.

Вскоре двое полицейских сопроводили Ран Сянгу обратно в участок, а Пэй Чживэнь и Пэй
Чжицян поспешно доставили Пэй Чжициня в городскую больницу.

 Лю Чанлун отвечал за возвращение Пей Тяньтяня в деревню.

Как только Пэй Тяньтянь вернулась домой, она рассказала Ван Жуйчжэню и другим о Пэй
Чжицине.

Чжоу Ваньхун все еще работал на фабрике. Дома было всего три человека: Ван Жуйчжэнь, Ван
Цуйлань и Ли Чжаоди. Они бросились в город, как только услышали об этом.

Ли Чжаоди узнал, что Пэй Чжицинь истекает кровью и сейчас находится в больнице. Она была
так напугана, что всю дорогу плакала и суетилась.

Ван Жуйчжэнь и Ван Цуйлань утешали ее, но в то же время беспокоились о желудке Пэй
Чжицинь. Они были крайне расстроены.

Пей Тяньтянь, который молчал и молчал рядом с ним, вел себя все более и более хорошо.

Пэй Тяньтянь не успел обратить внимание на Ли Чжаоди. Ей было интересно, что произойдет с
ребенком Пей Чжициня.

 По первоначальному сюжету ее ребенок стал гермафродитом и был брошен на смерть
сумасшедшей Пэй Чжицинь сразу после рождения.

 Теперь я не знаю, можно ли спасти ребенка.

Когда Пэй Тяньтянь и другие бросились в больницу, они уже узнали о выкидыше Пэй Чжициня.



Несколько членов семьи Пей собрались вокруг нее, чтобы утешить ее и постараться
развеселить ее.

Пей Чжицинь просто тихо плакал, ничего не говорил и игнорировал других.

 Рано утром следующего дня Ли Цзяньго прибыл, получив новости. Он ехал на небольшой
иномарке и увез Пей Чжициня и Ли Чжаоди.

  Он не сказал ни слова семье Пей и даже посмотрел на них с глубокой обидой и отвращением
в глазах.

Пэй Тяньтянь усмехнулась в глубине души.

Это действительно смешно, что ее дядя обвинил их в выкидыше Пей Чжицинь.

 К счастью, Пэй Чжицинь и Ли Чжаоди наконец ушли.

 Больше нет необходимости видеть, как они ведут себя как монстры.

Члены семьи Пей, которые почти не спали всю ночь, поспешили домой, чтобы выспаться.

Проснувшись с постели, Пэй Тяньтянь заметила, что на столе в комнате стоит коробка
шоколадных конфет.

Она подняла его и увидела, что это импортное.

 Кажется, этот шоколад принадлежит Ли Чжаоди.

Но если Ли Чжаоди так ее ненавидит, как он мог оставить ей шоколад? Должно быть, Ли
Чжаоди использует шоколад, чтобы доставить удовольствие двум своим двоюродным братьям.

Два кузена оставили ей шоколад.

Пей Тяньтянь не мог удержаться от смеха. Она открыла коробку шоколада и съела ее.

 Вещи, которые ничего не стоят, предоставляются бесплатно.

 …



После того как Ран Сянгу был арестован и привлечен к ответственности, Бюро общественной
безопасности вскоре уведомило семью Пей и Лю Чанлуна о том, что они должны прийти в
бюро за вознаграждением.

Конечно, награда, полученная от Бюро общественной безопасности, составила тысячу юаней и
участок земли в деревне Хуанша.

Поскольку Пэй Тяньтянь внесла выдающийся вклад в это дело, двое полицейских также
обратились в бюро с просьбой надеть ей на грудь большой красный цветок.

Пей Тяньтянь увидела красные цветы на ее груди и счастливо рассмеялась.

 Она была счастлива не из-за цветка, а из-за очередного изюминки.

Когда Пэй Тяньтянь собиралась сказать, что ей нужна солено-щелочная земля, Лю Чанлун
заговорила первой.

«Отдайте тысячу юаней семье Пей и дайте мне этот участок земли».

Лю Чанлун был хорошо знаком с ситуацией в деревне. Он знал, что хоть земля и большая, но
это соляно-щелочная земля. Прежде чем можно было выращивать еду, почву нужно было
улучшить. Процесс был очень хлопотным, а первоначальные инвестиции были огромными. Это
вообще не стоило тысячи юаней. .

Пэй Тяньтянь запаниковала, когда услышала это.

 Это невозможно.

 Ее цель – этот кусок земли!

«Дядя капитан, может ли Тяньтянь захотеть этот участок земли?» — умолял Пэй Тяньтянь.

 «Тяньтянь, ты не знаешь, этот кусок земли ничего не стоит…»

 Лю Чанлун объяснил.

«Но Тяньтянь просто хочет этот кусок земли!»

Пэй Тяньтянь бросил тоскливый взгляд на Пей Чживэнь и Пэй Чжицян, и они оба кивнули:
«Тяньтянь — великий герой, она может получить все, что захочет».



Лю Чанлун наконец улыбнулся и сказал: «Хорошо, я просто послушаю тебя, маленькая
девочка, я подарю тебе эту землю!»

 После успешного приобретения земли Пэй Тяньтянь наконец вздохнул с облегчением.

 Наконец получил это.

Этот кусок бесполезной засоленно-щелочной земли через несколько лет получит от
государства компенсацию в 5 миллионов долларов за снос.

Пока у вас есть эти пять миллионов, вам не нужно бояться, даже если Пэй Чживэнь и Чжоу
Ваньхун будут уволены позже.

Весть о том, что семья Пэй помогла поймать разыскиваемого преступника, разлетелась по
деревне, как будто у нее были крылья.

Пей Тяньтянь также получил отдельную награду от Бюро общественной безопасности, что
удивило многих жителей деревни.

Все они хвалили девушку из семьи Пей за ее большое будущее.

В это время семья Сюэ находилась в унылом состоянии.

Ян Цюн очень беспокоился о здоровье Сюэ Тинтин, а сама Сюэ Тинтин побледнела от испуга.
Она бросила оставшиеся чары плодородия и таблетки реинкарнации в жаровню и сожгла их.

Сюэ Нинсян заметила ее хитрые движения и вдруг догадалась: «Сестра, ты тоже собираешься
купить лекарство этой феи?»

 «Я этого не сделал! О какой ерунде ты говоришь?»

Сюэ Тинтин резко это отрицала.

Но, видя, что она не желает этого признавать, у Сюэ Нинсян не было выбора.

 …

Пэй Тяньтянь провел несколько хороших дней и снова отправился на поиски Гу Жуна с
маленькой сумкой из цветочной ткани.



Проходя недалеко от двери дома Гу Жуна, он увидел, как Гу Жун вышел из дома, закрыл дверь
и пошел в противоположном направлении.

 Она собиралась окликнуть «Брат Гу Жун», но колебалась.

Это был не первый раз, когда Гу Жун уходил без причины. Она уже несколько раз приходила в
дом Гу Жуна, но безуспешно.

 Куда пропал босс-злодей? Он выглядел загадочно.

Это заставило Пэй Тяньтянь почувствовать себя очень странно. У Гу Жуна вообще не было
друзей в деревне. Куда он мог пойти?

Из сильного любопытства Пэй Тяньтянь тайно последовала за Гу Жун на своих коротких ногах.

Следуя за ним, Пэй Тяньтянь внезапно понял, что Гу Жун идет неверным путем.

 Почему маршрут, по которому пошел Гу Жун, лежал к югу от подножия горы Миньшань.

Пей Тяньтянь все больше и больше смущался.

К югу от подножия горы Миньшань находится пышный бамбуковый лес, а местность крутая,
поэтому людей там почти нет.

 Зачем Гу Жун идет туда?

Однако сомнения Пэй Тяньтяня длились недолго.

Пройдя через бамбуковый лес, Гу Жун быстро остановился перед двухэтажным бамбуковым
домом.

Этот бамбуковый дом стоит одиноко в бамбуковом лесу и выглядит особенно одиноким.

Пэй Тяньтянь следовала за ней, прислонившись к толстому бамбуку, тяжело дыша, и ее икры
дрожали.

Если бы она не выпила несколько раз по дороге духовной родниковой воды и не съела немного
печенья и хлеба, взятых из места, чтобы пополнить свои силы.

 Ее нынешнее пятилетнее тело уже развалилось от истощения в дороге.



В этот момент дверь бамбукового дома открылась, и внутри кто-то разговаривал. Гу Ронг
постоял некоторое время у двери, а затем вошел.

 (Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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